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Dicső dolog, amikor egy újság elmond­
hatja magáról, hogy független és bátor. Hogy 
a ^kswényét ki meri mondani dvrürc-horurn 
ítéletet mer mondani élők és holtak fölött s 
„szellemi igazságszolgáltatást“ nyújt ilt, ezen a 
földön. Ismételjük, mindez méltányolni való — 
szokás. Ha magunk is nem volnánk független 
lap és nem félős, irigyelni is tudnék 
az ilyen lapot : de többek között egyetlenegy 
okért nem irigyeljük azt a „bátor és független'“ 
újságot, amelyről szó van ezekben a sorokban 
Nevén csupán azért nem nevezzük meg, ne­
hogy könnyű szerrel hírnévre tegyen szert itt 
es az országban. De tudni tudhatja mindenki, 

Kn lapról van szó, amikor kijelentjük, hogy 
egy első évfolyamban levő olasz újság vau 
szobán, amely oroszlánbörben hangoztatja két­
szer hetenkint az ő megváltó igéit. Többek 
között azt Hangoztatja, hogy „bátor és függet­
len.“

Miután hajlandók vagyunk el hi mii azt 
hogy független, nézzük meg, hogy mit ért a 
bátorság alatt. (Mindezek a magyarságot és a 
magyar államiságot mélyen érintő dolguk!) A 
lapot, felelősszerkesztői minőségében cgv kö­
nnyes legénynyel jegyeztetik, akinek egyéb hi­
vatása ez időben még nincs; nyugton malte- 
rozhatja az épülő hazak falait; s csupán csak
akkor érkezik el az ő szent kötelessége, ami­
kor az esetleges sajtóperekben — bátran ki 
kell állania a felelősségviselés terhével. (Váj­
jon miért nem maradhatott meg ez a munkás 
ember az ö becsületes mesterségénél, a kőmi- 
vességnél ? A strohmannság tan jövedelmezőbb 
kenyérkereset?)

A „felelős szerkesztő“ uron kivid (aki 
nem ir, mert az abc-ét sem ismeri jól) fekete 
álarcos utak írják az újságot. Ezek az úgyne­
vezett „bátrak“ ! A komi vés legény kibérelt 
lelkiismeretébe raktározzák el „bátran“ az ő 
szellemi termékeiket, amelyeknek futólagos is­
mertetésébe alább bocsátkozunk. Nevet lilában 
keresünk egy cikk alatt is. Álnevek alatt röpül- 
nek világgá nemcsak az alaptalan vádak és 
hazudozások, hanem a magyar állam integri- 
>-isa ellen irányuló merényleteik, izgatásaik. 
„Nekünk van bátorságunk kimondani, hogy 
jászok vagyunk“ - írjak egy helyen, s hogy 
a magyar állam nekik smarn. Aláírva valami
majom név. Ilyen hülyén és fonákul fest a 

hatrak“ bátorsága.
Hz a kipécézetf mondat azonban még a 

fogjamborabb megnyilvánulása jellegzetes bá­
torságuknak. Fölöslegesnek tartunk még ezúttal 
rovásra venni egy egész bünlajstromot. Elvégre, 
ennek is elérkezik az ideje — majd ha felfe­

deztük az álnevű „hősöket“, mert az a bornirt 
kőiniveslegény hiába kínálja személyes szabad­
ságát. amelynek törvényes megfosztása néki 
napszámbéreket jelent. A „bátrak“ pedig to­
vábbra is meghúzódnak a fekete álarc alatt, 
amit cikkük Írásakor öltenek magukra, hogy 
„bátran“ szórhassák világgá a külföldi irre- 
dentasajtobó! összelopkodott szellemi sziporkái­
kat. E had élén pedig islenucscse jól fest 
a kőiniveslegény fülébe szúrva a hírlapira* 
szimbólumaként a libatoli, kdében pedig 
a inai toros kanál. Ajakán punig paraszti 
mosoly : oly elégtételt az álnevű cikke­
kért nem adok, amelyben a bőröm épsége 
kockán foroghat; az egyéb szenvedéseimért, 
ami az elzárást illeti v pedig megvan a bi­
zonyara Írásban kikötött napszámbére. A bu- 
taság sokszor cinikussá teszi az embert.

Ls ilyen cinizmus, butaság és lelkiisme­
retlenség födözete mellett működnek a jeles 

göröngy alatt a földalatti 
ezi a göröngyöt félrerug- 

\ íiágosságtól megrémülve 
Musi pedig, könnyű lélek­

kel mondjuk, kitettük magunkat az álarcos 
hőseinek támadásának. De élőic is hangoztatjuk • 
arról csak úgy vess. link tudomást, ha — le­
veszik az álarcot: vagyis, ha majom nevek 
helyett igazi vezeték- és keresztneveket ír­
nak.

„bátrak“. Mint ; 
férgek sokasága. I 
juk, az odavetödő 
futnak ezerfelé .

Séta a város körül.
ITagyar áruház Fiúméban 
ó helyi kereskedelemről.

A japán áruk és az 
idegenforgalom.

Egy tehetséges magyar festő vetődött 
három esztendővel ezelőtt Fiúméba Tehetséges 
ambícióval megáldott ember volt, aki sokat várt 
f Ilimétől, a magyar kikötővárostól. Persze 
hogy keserű csalódások érték minden vonalon 
Legelőször is azt konstatálta, hogy a terra 
latma — ahogy egyes fiumeiek Fiume földiét 
csúfolni szokták - nagyon kedvezőtlen talaja 
a művészétnek. Mecénások hely ‘t: részvétlen 
embereket talált, akiket sok más érdekel d • a 
művészet nem.

Ez a piktor lelkes magyar is volt s fov 
méltán remélhette, hogy tehet valamit a ma­
gyar kereskedelem, továbbá a magvai nemzeti 
szellem ápolása érdekében is.

I Meg kell jegyeznem, hogy ez az ember 
végtelenül szerény volt es végtelenül idealista 
Amikor meggyőződött arról, hogv ebben a va­
rosban nem a magyar kereskedelem a predó- 
mináló, a kezeit tördelte és igy szólt.

lenni kellene valamit. Mert ez így 
1 ncm mchtl tovább. .Magyar kikötővárost, almi

minden nemzetheti kereskedő van csak magvar 
nem, nem tudtam elképzelni s Íme most
1,1 I.,hl,ts|,uk mozgalmat egy nagy magvar 
áruház létesítésé érdekében.

Azután meg is festette a képzeletünk 
szamara azt a magyar áruházát. NaiysziK 
valalatnak képzelte, ah ,| mind n Maifv^rszá 
L’", K.ví*;t"jt cikket kellene árusitani.^De költ 
nőse" ,i jellegzetes magyar ipari termékeket a magyar dísztárgyakat kelTme beineámsiS’ 
mm;t humeban főképpen .írnek van nagy £ 
ifotjfo, lévén ez ,t varos az az ídfcr»Mf »- i
2.... ■
százezer idegen megfordul. nt

E ek az idegenek most is vásárolnak 
Fiúméban. De lássuk csak mit V Magva? dk, 
targgakat a fiumei kereskedők nein" tarhnak 
r?‘aron. Helyettük teletömik bulijaikat a h 
Sí01 ,TPfJr‘á,l‘ selejtes árucikkekkel amelyek teljesen vrlektelcnek és csak szmirevalók Ar
VSb iOeÄ" kapkodják ezeket 
. r' kercskepok sem járnák rosszul mert 

I *.pán. áru olcsó es jó hasz innal lehet’ mi 
,!lim 1 Arra nem is gond »Inak, i, >gy , 
-v,r ,'|:‘U ll*eke< ajánljanak az ideg mnek n- "™ek ls- ''kor a japán is jó s eS " ,t L 6 
na lm sem kell. h ki-

’ L ~ a Íclie"ze,es magyar árucikkeknek 
v?,n* keletjük Fiúméban. ".Az idegenek 
v,n"fk " szág-világba a , ingvar terméketek 
mmuenüt, hire keine annak, am5 még cJak 
kLUs hel>"ütl hídnak, hogy a magyar inarmí
^SnemiXr'0" “* *'«**« ■ «5 

2’- h°gy ebfen aÄalt^etegTszWk

nemet, angol árul árusítanak. ALgvart azonban 
csak igen keveset. Csak a legolcsóbbat a !eg 
hitványabbat, amivel semmi szolgálatot nem 
tesz a hűméi kereskedő a magyar jmr fi 
amelynek csak a salakját érdemesíti arra' | 
uzleleben a ruha bocsássa. ’

Egy két magyar kereskedő IcteleoeJeH 
Fiúméban. Mindegyik bebizonv,tóttá hogt i 
magyar ipar, termékeknek lei,el" Fiúméba,?nj 
acot teremtem. Csak akarat es pénz kell hoL 
za. I.s pénz kellene a magyar árucsarnok rta lan “Hrol"= a hely« nevei) léSSe? ( 
vari , prosperálna es hogy fontos hi_ 
ata.t töltene be, azt nekem, hozzá keveset 

c.fo zs írnahsztaiiak magyarázni fölösleges A 
megohlesra vállalkozna bármelyik nagyszabású 
fővárosi cég. - ha a kormány kellő Ä 
gatasban részesítene. Meg is találná a sz,:mi.

keresk^lfmn^Tt^U^'mot^alanSÍ

nyugodv. inog,„utalná annak a módját P|"így 
miképpen kell modern üzletel vezetni ' ky 

Aier; a f.umci kereskedők javarészére) ni 
mondhatjuk, hogy csak thhoz értenek 
miképpen nem szabad üzletet vezetni. ’

A magyar árucsarnokra nagy a szili- 
■ -cg, eszmét újból felelevenítettem.
talál ? *' a m°St szerencsésebb fogadta-.sra

! >gy
eég.

Dongó,



o A TENGERPART

ÚJDONSÁGOK.
— Solymássy Oszktrt, a fiumei ten­

gerészeti akacémia volt igazgatóját a Magyar 
Ki leli Tengerhajózási Társaság legutóbbi igaz­
gatóság! illésén tengerészeti igazgatóvá neveztek 
ki. Solymássy a tengerészet kivaló ismerője s 
így méltán megérdemelte azt a kitüntetést, 
amelyben a hajóstársaság részesítette.

— Szterényi a dalmat vasutakról. A 
közgazdasági bizottságban Szterényi József ke- 
resk ideírni államtitkár fontos kijelentést tett a 
kiegyezésnek a dalmát vasainkra vonatkozó 
ügyeire. Szterényi kijelentette, hogy a dalmát 
vasutakkal a kormány nem akart kedvezni az 
osztrákoknak, mert a likai vasút kiépítése a 
Ilonátoknak tett régebbi Ígéret beváltása. Az 
osztrák miniszterelnök s a magyar miniszter- 
elnök beszéde közt nincs ellentét, mert Beck 
báró azért említett fix terminust, mert mi is 
azt követeltük a kassa—oderbergi vasútnál 
létesítendő változásokra vonatkozólag. Ugyan­
erre az időre kell meglennie a dalmát vasutak- 
nak is. A magyar miniszterelnök azért nem 
emhtett terminust, mert a kurvátokkal szemben 
fentartotta azt a követelést, hogy a határőr- 
vidéki alapból a vasútépítéshez nyolc millióval 
járuljanak hozzá. A torgalommegosztásra és 
dijkepzesre jogaink nem változtak. Végül 
szembeszállt azzal a felfogással, mintha avasul 
Fiume érdekeit bántaná.

Szterényi államtitkár kijelentései bizonyo­
san megnyugtatnák a fiumei kereskedelmi kö­
röket. ha azok nem ismernék már az ilyen 
„megnyugtató" kijelentéseknek az értékét.

A kamara panaszai A kereskedelmi 
és iparkamara tegnap délután ti órakor Meynier 
Henrik clnük'ésével ülést tartott, amelynek leg­
fontosabb tárgyát a fiumei kikötőben uralkodó 
bajukról szólt.

Rudim kamarai tag a vasúti forgalom le­
bonyolítása ellen fakad ki. Különösnek találják, 
hogy ebben a hónapban két Ízben szünetelt a 
árutölvétel Fiume felé. Az ország legtöbb állo­
másán most sem fogadnak el árut Fiume részére 
Ezek az állapotok a vaggonhiány es az idei 
szénbehozatal következtében támadtak. A raktá­
rakban nincs hely az áruk részére. Javasolja, 
hogy a kamara intézzen tiltakozó átiratot az 
allamvasutak igazgatóságához és a miniszter­
hez az összes énekelt hűméi kereskedelm té­
nyezők nevében, valamint szólítsa fel hasonló 
állásfoglalásra az ország többi kamaráit is. Bu­
dán azt hiszi, hogy a folyó év december 31-én 
lejár a kormánynak szerződése a nyilvános 
raktár részvénytársasággal s most alkalom ki- 
nálkoz.k arra hogy a raktárakat kivegyék a 
magánkezek alól. Javasolja, hogy a kamara Ír­
jon fel ez ügyben a kereskedelemügyi minisz­
terhez. Budán mindkét javaslatát r. kamara el­
fogadta.

Kaufmann kamarai tag javasolja, hogy a 
kamara szólítsa fel a város képviselőjét, hogy 
a fiumei állomási és kikötői állapotokat tegye 
szóvá a képviselőház valamalyik legközelebbi 
ülésén.

A kamara ezután a napirenden levő többi 
kérdést tárgyalta. Megválasztotta tengerészeti 
előadöii Begna Henrik, Luppis A. F., Gerhaz 
l.ajos és Gelletich János személyében. A ka­
marák átiratainak tárgyalása után a kamara 
titkára ismertette tervét a második budapest— 
fiumei vasútvonal kiépítéséről. Az ülés este 
nyolc órakor ért veget.

A népegyetem. Ma este 7 órakor a 
magántisztviselők egyesületének helyiségében 
ülés lesz a helybeli társas egyesületek vezető­
ségének a részvételével. Az ülésen a népegye­
tem alapítását fogják megvitatni.

Uj magyar. Sternberger József teg­
nap tette le a magyar állampolgári eskiit Vio 
Ferenc dr. polgármester kezébe.

Uj fiumeiek. A városi állandó bizot- 
ság tegnapi ülésén következőknek adták meg a 
fiumei illeiöséget. /\rzulich Ferenc rizsgyári 
munkás, Novák Péter, tisztviselő a városi fo­
gyasztási hivatalnál, Neumann Ignác és
Sándor kereskedők. Díamch Mihály vasúti
gyakornok, Colán Mariano fülő. I ó\enthal j 
Domini Mária tisztviselőnő a tengerészeti ha- j 
lóságnál és özv. Bossi Paszkálné magánzónő. i

A Morvát kereskedők és a fiumei
cégtáblák A fiumei liorvat kereskedők leg­
utóbb tartott értekezletükön elhat roziák, hogy 
táviratban jelentik be tiltakozásukat a belügy- 
miniszicrnek a cégtáblákra vonatkozó rendele­
té miatt.

Kinevezés a tengerészeinél. A király ki­
nevezte a tengerésztisztikarhan: ellentengernagyokká: 
Kunsti Alajos. Sihukie Lázár, Klbleini Muller Frigyes 
lovag sorhajókapitányokat ; sorhajókapitányokká: lovag 
Schwarz József, Njegovan \ftksa. Sellner l.ipót, Käst­
ner Mihaiy. Maycrsbergi l’ajer Rezső, Harácich Manó 
fregattkapitányonat : Bauman Alajos fregattkapitánv 
rangjának fenntartásával : Pacher Vilmos íregattakapi- 
tanyt. fregattkapitányokká : I alzari Kamii, Seiilensaclier 
Karoly, Kas/on-Jakabfalvi I ászló Kle.v.ér, Höchsmann 
Kde, Keil I erene lovag, Kraus József korveltkapitányo- 
kal korvetlkapitanyokka : Brossá Rezső, Dassenbacher 
Gusztáv, Cicoli Alfréd, Svhv.arzl Kamill, Firmian József 
gróf. Mariinak Ferenc, Bo.zar Ottó, Teusehl Kamill, 
W iekerhauser Győző, Teichgraber Ferenc, Prica Dra- 
gutin, Voneina Vitus, I. oszt. sorhajóhadnagyokat: I. 
os/l. sorhajóhadnagyukká: Milinkovic Milán lovag, 
Riedlein József, Slankovieh Miklós, Pokorny Adolf lo­
vag, Siecher Ferenc, Luppis Károlv, Orioni Zaffauk Jó­
zsef. Taschxver János, Neuffer Bixfog, Peter Albert, 
Uamringer József, Junovicz Roman, Hawlik Ágost, Koch 
Method, Wutscher Ferenc, Kaltenburgi Haas Tódor, 
Pop mik Adolf, Roinski Albert, Maver Ervin és Sal­
dier Rikard II. oszt. sorhajóhadnagyokat: II. oszt. sor­
hajóhadnagyokká : Kuchinka Karoly, Klöckner Győző, 
Wehrforti I n »>i Ede, Sachsenfelsi Dietrich Alfred. Man 
de Riviera de los marques de Villanueva de las Torres 
Kajetan, Kiobucar Győző, Myrdacz Emil, Förster Rezső, 
Pulg.ier Remus, Seitz M ksa. Dolflingeni Ambrozy 
Miksa. Simunieh .Markus, Zemplén Szilárd, Wimmer 
Frigyes. Seiler Jozs/f, Klima Gusztáv, Kézdi-Polyáni 
Szabó Gyula, Brcttner Severin, Preiiil Károly, Gayer 
Oskar, Lcclianowszky Lothar, Opi Walter, Vök János 
es Passerar I rbán sorhajózászlósokat; sorhajiízászló- 
sokká : Ferro Archibald lovag I. osztályú tengerész- 
hadapród rangjának leiitartásával: Zsújtai Némethy 
Zoltán Kliessl Frigyes, Hermann Norbert, F£kl Pál, 
Homa Waiter. Cazzolisi és langentliali Lutterotti Hen­
rik, Blessich Nareis, Jirku Károly, Kankovsky Ede I. 
osztályú tengerész hadapródokat; Bartelmus Ágost I. 
os/t. tengerész hadapród rangjának fenttartásával: 
Helleparth Rikárd, Kuchinka József, Sdiwichert Gusz­
táv, iMnlleiidorfi Moese Vilmos, Seedanki Sclionta Erik, 
Doblhoff Rikárd báró, Ulbing Walter és Saricli Vladi­
mír I. őszi. tengerész hadapródokat.

Nemzetközi hajózási kongresszus.
A XI. nemzetközi hajózási kongresszus 1908. 
május 31-től junius 7-ig fog ülésezni Szent- 
Pétervárott II. Miklós cár védnökségével. A 
kongresszus belhajózási és tengerhajózási szak­
osztályra oszlik. Mindkét szakosztály a ha­
józásra nézve nagyfontosságu kérdéseket fog 
megvitatni. Az első szakosztály többek között 
a folyami hajózásnak az iparra és mezőgazda­
ságra való jelentőségével, a második szak­
osztály pedig a tengeri hajózás biztosításának 
kérdésével is fog foglalkozni. A kongresz- 
szus üléseinek tartamára hajózási kiállítást is 
rendeznek. Alkalma nyílik a kongresszus tag­
jainak, hogy Oroszország nagy városait és 
szép vidékeit megismerjék E végből a kong­
resszus rendezősége hét nagyobb szabású ki­
rándulás tervezetet állította össze.

Trieszti rizsgyárak fúziója. Az el­
ső trieszti rizshántoló részvény társa-ág és a 
1 engermelléki rizshántológyár részvénytársaság 
igazgatóságai tárgyalásokat folytatnak egymás­
sal a kél vállalat egybeolvasztása iránt. 
Az „első trieszti“ 14 év óta áll fönn, 3 és fél 
miliő korona alaptőkével bir és az idén 12* 
százalék osztalékot fizetett. Az angol-osztrák 
ban érdekexportjához tartozik. Trieszti gvárain 
kívül keményítő gyára van Cervignanoban, 
kél protamolgyára Ausztriában és Németország­
ban és egy rizshántolója Romániápan. A Ten- 
germelléki (Küstenländische) rizsgyár, mnlynek 
igazgatója magyar ember, Auspitz Vilmos, hét 
éve áll fönn, 4 millió korona alaptőkével bir 
és nagy modern rizsgyárán kívül 2 évvel ez­
előtt egy igen jól jövedelmező hengermalmot 
is épített 4 ricsztben. Egy egyptomi és egy ro­
mániai rizshántológyár h részvényese, és eddi­
gi konkurrens vállalatának az „első trieszti“ 
rizshántolónak részvényeiből is tiOO darabot 
tart tárcájában. Háta mögött az Unionbank áll. 
Ha a két vállalat fúziója sikerül, a fiumei rizs- 
hántológyár más niik helyre szorul és á trieszti 
egyesitett rizsgyár lesz a monarkia legelső 
rizshántolója.

Orkan Nápolyban. Nápolyitól jelen­
tik, hogy egy heves orkán, amely ma délelőtt 
dühöngött, Nápolyban nagy károkat okozott. 
Számos palota viz alatt van, sok fát gyöke­
restől kitépett a vihar. Porticciban a nvaralók- 
ban nagy pusztítást okozott a vihar. A Vezuv- 
környékheli koz egek között a közúti közleke­
dés meg van szakítva. Pozzuoii város cgv re­
szel a tenger elbontotta.

...............1907 X 31 —-

— D’Annunzio uj drámája. A torinói 
„Stampá“-ban Gibliele Gabrielli indiskréció 
árán bár rövid foglalatban elmondja a 
Nave-nak, D'Annunzio legújabb darabjának 
tartalmát. A dráma a középkor elején látszik 
egy tengermenti városban, amelyet a szerző 
meg nem nevez, de amely minden jel szerint 
Veléme. A barbárok elől menekülő olasz 
néptörzs megalapítja a tengeri várost s néptri- 
bunnak megválasztja az aqulejai Orsó Faledrot 
Faledro ellen csakhamar súlyos vádak hang­
zanak. Azt beszélik róla, hogy zsaroló, 
rabló, hogy lop és fosztogat, azonfélül pedig 
elárulni készül a hazáját. A nép lappangó 
dühe végre kitör, Faledrót ledöntik helyéről s 
utódjának megválasztják a tengeren diadalmas 
Marco Graticót. Büntetésül Faledrónak és 
négy fiának kitolják a szemét ; csak a leányá­
nak. a szépséges Pasiliolának kegyelmeznek 
meg a hóhérok. A vak családot megfosztják 
mindenéiül s kiverik házából. A város azután 
Gratieo ünnepi fogadására készül. A tengeren 
mar feltűnik a gályája. Ekkor megjelenik 
a kikötő hidján a megvakitott Orsó Faledro 
vak fiaival s megátkozza embertelen honfitár­
sait. Megnyílik a bazalika kapuja s ki­
tép rajta Emma apátasszony, aki a Gratieo 
család sarja. Le akarja csillapítani az átkozódó 
vak embert, de most ez ellene fordul 
átkaival. A gálya végre kiköt s diadalmi me­
netben bevonul a városba Gratieo. A tömeg 
vállán viszi és ülteti a tribuni székbe. Az 
örömdiadalnak Orsó leánya net véget. A sze­
rencsétlen teremtés megőrült. Az uj tribün elé 
rohan és vad táncot jár előtte. A tömeg felbő­
szül és a vízbe akarja vetni a vak Faledrokat. 
Megcselekszi-e, nem-e, nem derül ki, Gab­
rieli tartalmas kivonatából. A mese vona­
lai egyáltalán nem látszanak ebben a t rtalom 
elmondásában ; úgy látszik, hogy az in- 
driszkrét újságíró is csak félfüllel hallott dolgo­
kat kottyantott ki. Az érdeklődőknek azonban 
most már nem sok ideig lesz szükség várniok. 
A római Argentina színházban mihamarabb 
meg lesz az uj dráma bemutató előadása.

— Nagy szénszállítmány. Tegnap ér­
kezett kikötőnkbe a „Sofia Baraille“ osztrák 
gőzös, amely 3092 tona szenet hozott Cardifból.

— Megbüntetett kivándorlók. A rend­
őrség letartóztatta Frank Ferenc 30 éves szat­
mári kőművest és Nedin Dusán 21 éves mun­
kást, akik hamis útlevéllel akartak Amerikába 
kivándorolni, két-két napi elzárásra és 20—20 
korona pénzbüntetésre Ítélte.

— Csak egy virágszálat ! A magyar 
társadalom évek óta nem fogadott jótékonysági 
akciót nagyobb rokonszcnvvel, mint a József 
Kir. Herceg Szanatórium Egyesületnek azt a 
szép, poetikus gondolatát, hogy a halottaknak 
szánt koszorúba egy virágszállal kevesebbet 
kössünk s azt az egy virágszálat ajánljuk föl a 
szegénysoron tüdőbetegeknek. Széles körben 
erről beszélnek társasagunkban s keresik a 
módot, amelylyel ezt a szent vámot minél 
többen, kényelmesebben leróhatnák. Ebben is 
segítségre jön az egyesület. Kétezer ridikilt 
készíttetett, „Mentsük meg a tüdőbetegeket" 
jelmondattal. A ridikül egyleti pecséttel van 
ellátva. Kajla van a belügyminiszternek enge­
délyezése s nyitva van a szája, hogy minden 
jó szív bedobhassa garasát. Most már csak az 
kell, kogy ez a kétezer ridikül mind forgalomba 
kerüljön. Ezer jó szív már van, aki elvállalta a 
ridikiilt s a szent vámot be fogja gyűjteni, de 
az egyesületnél még van ezer ilyen formás 
gyiijtötáska. Kérjük hölgyeinket, ne sajnálják a 
szép emberbarát céltól a fáradságot. Írjanak 
egy levelezőlapot a József Kir. Herceg szana­
tórium Egyesületnek Budapest, IX. Lónyai-utca 
47. szám s kérjék postafordultával a ridikiilt. 
Aztán legyen jelszavunk : „Csak egy virág­
szálat !“ Gyüjtsiink minél többet a szegény- 
sorsú tüdőbetegek emberbarát! alapjára.

Ingyenes esti tanfolyam felnőttek 
számára. A helybeli m. kir. állami polgári 
fiúiskola tantestülete folyó évi november hó 
5-től kezdődőleg négy havi időtartamra felnőt­
tek számára ingyenes esti tanfolvamot nyit. Az 
előadások minden kedden és pénteken 7-től9-ig 
tartatnak és kiterjednek a polgári fiúiskola 
ll!-l\. osztályainak tantárgyaira. A tanítás tel­
jesen dijmentes. Beiratkozni lehet az iskola 
igazgatójánál (Áll. iskolaépület, Via Ospedale,
I. emelet) f. évi november hó 1, 2 és 3-dikán 
délelőtt 10—12-ig.
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— Barca Jenő kitűnő zenekara, amely 
minden este a De la Vilié kávéházban hang­
versenyez, egy kitűnő taggal szaporodott, aki 
gordonkán kiseri a zenekart, de esténkint szó­
lóban is huzza a szebbnél-szebb magyar nó­
tákat. A jeles cigányzenekar megérdemli a ma­
gyar közönség részéről a támogatást.

x Dr. Keszthelyi Péter orvos, aki ez 
időig Szusákon folytatta orvosi működését, 
lakását november hó 1-től Fiaméba, Corsia 
Deák 30, (Ossoninack-féle ház) I. emelet he­
lyezi át.

TáVlHÜT. M TELEFON'
A képviselőház ülése.

A trónörökös Keszthelyen, 

ítélet a Lengyel-Hajdú ügyben.

A kancellár pöröl.

Halálos kardpárbaj.

Halál dirigálás közben. 

Szörnyű robbanás.

A képviselöház ülése.
BUDAPEST, okt. 30. A képviselőház ma 

Justh Gyula elnöklés ével ülést tartott.
Hodzsa Milán, Bcniczky Ödön és Popp 

Csicso képviselők a csernovicai vérengzések 
dolgában interpellálják a belügyminisztert.

Ezután Popovics Dusán horvát képviselő 
beszél. Szavait magyarul kezdi. A kormánynak 
Horvátországgal szemben elfoglalt politikáját 
bírálja, szóvá teszi a folytonos lapelkobzásokat 
majd horvátul folytatja beszédét.

Közben lusth Gyula elnök arról értesül, 
hogy Popovics szebaül beszél. Figyelmezteti a 
szónokot, hogy csak horvát nyelven mondhat­
ja el beszédét s ha szerbül folytatja, megvonja 
tőle a szót.

Utána Lukácsiu beszél, szintén a kor­
mány ellen.

Az ülés folyik.

A trónörökös Keszthelyen.
KESZTHELY, okt. 30. Ferenc Ferdinand 

trónörökös ma Festetics Taszító gróf látogatá­
sára ide érkezett. A trónörökös ma délelőtt 
sétakocsikázott a városban, amely teljes lobogó- 
diszben van.

ítélet a Lengyel-Hajdú ügyben.
BUDAPEST okt. 30. A budapesti bün­

tető törvényszéken ma hirdették ki óriási ér­
deklődés közepette az Ítéletet a Lengyel-Hajdu- 
féle ügyben, amelynek tárgyalása két napig 
tartotta izgalomban a közönséget. A törvény­
szék Hajdú Gyulát vétkesnek mondotta ki és 
hivatalos titok megsértése címén Hajdút ti­
zennégy napi államfogházra, Lengyel 
Zoltánt pedig mint bűnrészest két napi ál­
lamfogházra ítélte. Mind a két fél föllebbe- 
zett az ítélet ellen.

A kancellár pöröl.
BERLIN, okt. 30. A berlini törvényszék 

november 6-ára tűzte ki a birodalmi kan­
cellár pőrének tárgyalását Brand iró ellen, aki 
Bülow herceget hasonló vádakkal illette, mint 
Harden a liebenbergi főúri társaságot. Az 
ügyészség három napos határidőt engedett a 
perbefogott cikkírónak, hogy kifogásait megte­
hesse, tanuk gyanánt pedig beidézte Schaefer 
titkos tanácsost és Bülow Bernáí grófot, a kan­
cellár jogászunokaöcscsét. A tárgyalás iránt, 
amelyen Bülow herceg is jelen lesz, igen nagy 
az érdeklődés és a kiváncsiak ezrei mozgósí­
tottak minden képzelhető orotekciót, hogy be­
juthassanak az ülésterembe.

Halálos kard párbaj.
KÉZDIVÁSÁRHELY, okt. 30. Kelemen 

István földbirtokos ma súlyos feltételű kard­

párbajt vívott Tisza Jenő főhadnagygyal, Ke­
lemen halálosan megsebesült.

Halál dirigálás közben.
VELENCE, okt. 30. Calassione karmester 

tegnap miközben a Márkus-téren adott hang­
versenyt dirigálta, hirteltfh lebukott a pódium­
ról s holtan összeesett. A közönségen nagy 
rémület vett erőt. Calassione volt az első, ki 
zenekarával nyilvános téren Wagneri szerze­
ményeket játszott.

Szörnyű robbanás.
L1TKE, (Németország), okt. 30. Egy it­

teni gyár gépházában ma szörnyű robbanás 
történt. A tetőzet a levegőbe röpült, több mun­
kás meghalt, számosán megsebesüllek.

Olvasóink figyelmébe. Lapunk egyes pél­
dányai kaphatok a „Globus“ hirlapelarusito üz­
letben. Vincenzo de Domini-utca. Az Ivancich- 
féie hirlapelarusito üzletben. Am. kir. 
dohánynayytczsdeoen. Piazza Elisabetta. — Ca- 
purii Romualdo liköriizíetcben. Deák Corso. 
Devescovich Giov. trafikban. Ríva Szápary. — 
Barbis Giov. trafikban. Via Adamich es kiadó- 
hivatalunkban.

Felelős szerkesztő : Murai Jenő. 
Szerkesztő : Korcsmaros flándor, 

Kiadótulajdonos :
„(\ TENGERPART' lapkiadó vállalat.

MAGYAR VENDÉGLŐBEN
egész héten át

Fehér Földi
hirneves heged tiniüvész, 

aki most érkezeit vissza amerikai injából

HÍHM5ERYT fii
tiz tagú zenekarával.

!! FIGYELEM!!
Az őszi idényre

Amerikai cipők

,t í?gnr Kaphatók

K.t ne
f~\ r~ r~\ .«_
V3 LU ;V,íu s_ V . VJ

első é t, k S . Vő zí etében

Fiume, Corso.

RUTE

Egy szépen bútorozott szoba
két fiatal urnák vagy egy házaspárnak kiadó' 
Belvedere, Via Montuosa, a négyes számú viliá- 
val szemben, 2-ik villa, 1-ső ajtó, balra. Érte­

kezhetni ugyanott Sztojanovits Bélánénál.

Az őszi és téli idényre
óriási készleteink érkeztek minden osztályban. 
Minthogy a legjelentékenyebb gyárak készít­
ményeinek kizárólagos darusítása cégsüknek 
van fentartva es tekintettel ama óriási meny- 
nyiségi kre, melyeket tri«.szti házunkkal egye­
temben vásárolunk, módunkban van a leg­
jobb minősegeket a legmersekeltebb arakon 

ajánlani.

Selyem- és gyapjú- | Szőnyegei! és bútor­
szövetei!. szövetek.

Brítnni szövetek divatos 
s/inck, 120 cm. magas 
60 krajezár.

Cheviotte nagy válasz­
tékban 55 krajczártól 
feljebb.

Igen szép kamgarn szö­
vetek, divatos sziliek 
65 krajczártól 4 frt 
50-lg.

Angiil szövetujdonságok 
78 krajczártól feljebb.

Szővetfiiggönyök (páron­
ként drapériával) I frt 
IO-töl 36 frtig.

Legfinomabb axminster 
szalónszönyegek 200-}-
300 22 frt 50 kr.

Szmirnaszőnyeg - utánza­
tok 200 f 300 6 frt 90 kr.

Futőszönyegek a legna- 
gvobb választékban mé­
terje 20. 28. 38.50 kraj­
ezár, egészen 4 frt50-ig.

Alkalmi vétel: SiLS' 7 frt 50 kr.
Harchendek.

Velour flanellette, garan­
tált színek, óriási vá­
lasztékban méterje 25 
krajezár.

Flanell-barchend blúzuk­
nak. elsőrendű minő­
ség, sötét színek, 25 kr. 

Gyapjú flanelt, gyönyörű 
minták méterje 42 és 
65 krajezár.

Ezenkívül legfinomabb 
esik' -s és koezkás bar- 
ehendek ruháknak, 
valamint barchend-pi- 
qué.

Ajánlunk ezenkívül 
tr.ik gyárakból fehérnemű 
leteket.

Pamut és lenuászonj
Saját kezelésű chiffonok. 

tengeri ló védjegygyei, 
egy 10 méteres vég 
2 írt.20. 2 frt.70 és
feljebb.

Kávéskészlet (1 asztalte­
rítő s 6 szalvéta) ajour- 
széllel 3 frt 40 kr.

Lepedővászon, dupla ma­
gasság, varrás nélkül 
60, 75. 100 kr. s feljebb.

Ezer vég ingvászon ten­
geri ló védjegygyei, egy 
23 méteres vég frt 6'4Ó.

L legelső magyar és osz- 
-vásznakat és asztali kész-

flikalmi Vétel: Tapestry futőszönyegek | fp| 35 ^ 
------ gyapjúból, meterje .. . . -

Hői- és férfi-fehér-
nemű.

Egy nagy tétel chiffon- 
nőiing I frt.

Finom chiffon női alsó­
szoknyák, gazdag hím­
zéssel I frt 25 kr.

Menvass..>nyi kelengyék 
jutányos áron kés/it- 
tetnek ki.

Chiffon féi fiingek, jó mi­
nőség I frt 70 kr.

Téli trikók.
Bolyhos trikol-ingek fér­

fiaknak drhja 75. 90 kr, 
I frt 30 és feljebb. 

Bolyhos trikot-alsónadrá- 
gok férfiaknak darabja 
85 kr., I frt és feljebb, 

r érti- és női trikot-alsó- 
ingek, kiváló jók 65. 
75 kr. és feljebb. 

Fekete és színes n i ha­
risnyák 35 krlól feljebb

Ezenkívül a legjobb mi­
nőségű tiszta gyapjutri- 
kók, harisnyák, füzóvé- 
duk, lile d'Écot cikkek 
s legfinomabb selyem­

trikók.

t eher terfi-halomgek leg­
finomabb krctónból I 
70 kr.

Rendkívüli választék csipkékben, hímzésekben, 
csipkeszövetekben es valamennyi liiszáruban. Gyönyörű női 
hluz-ujdonsauo* női konfekciók, kötények nők es gyerme­
keknek és a «■itlasztékoeaÉb fehérneműk gyermekeknek.

w E
NAGY ARUTERMEI

TRIESZT, 
Corso 9.

Szabott árak!
FIUME, Corso 11. S^tl:

|SZE Szabott árak!
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Halottak napjára! fjj M
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BREISACH R.
cs. és k. udv. szállító FIUME. Piazza Elisabetta 2, sz.

Halotti koszorúk nagy választéka 
természetes és művirágból. 
Gyöngykoszoruk. - Fémkoszoruk 
porcellar.viragokkal minden alak­

ban és nagyságban jutányos árakon

ki'

GAMBRINUS-BUFFET «§»
VIA LIDO DANIEL-MOLO ATELLENEBEN.

Vi szerencsém Fiume város es kornyékének t. közönségével 
,.iú, hogy fenti cint alatt Fiúméban gazdagon fölszerelt

uzsonna-termet és álló sör- és borozót létesítettem.
Raktáron tartok állandóan friss prágai füstölthus kiilítnlegességc- 

• n.ip, elkent huzatuk valódi bécsi virstliket cs azokat helyiségemben 
melegen is fölszolgálom.

Stájer hizlalt baromfiak, kacsák, libák, tisztán kikészítve, hide­
gen és melegen.

Sajtok, halkonzervek, főtt és sült édesvízi es tengeri halak, be­
főttek, gyümölcsök, csemegék állandóan raktáron.
it kőbányai polgári serfőzde s,,kszvr .iliiazo*t ..kíizkedve,t, vilas°s____ti “ LLliLiLzL; márciusi es barátsöre csapról merve, 
palacksórét jégbe hütve palackokban is árusítom fiel- és külföldi 
boraim a legkitűnőbbek

Szakértelemmel rendezek büféitekét kiubbokban, családoknál, 
esküvőkön vagy magánosoknál.

Finom, előzékeny kiszolgálást biztosit KUHN GYULA.
éOer* Szent-lstvan védjegyű Dupla Maláta-sör palackokban. ~3S8t
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VELENCE
CAVALLETTO

SZÁLLODA és ÉTTERMEK
a Márkuster közvetlen közelében

teljesen újjáalakítva.
Szobák 2‘ lírától, teljes 

penzió 9 lírától feljebb.

Kitűnő konyha, tiszta italok.
Yársaskocsi és megbízott az állomásnál,

VILLANYVILAGITAS ! 
GŐZFŰTÉS! — FÜRDŐK!

Tulajdonosok:
Serantoni es Fratelli Scattola.

Mészárszékemben
Fiume, Piazza déllé Erbe 15, szám alatt |

(az Anderle-féle üzlet melleit) kitűnő

bécsi virsli
és saját készitményü

mindennemű füstölthús
állandósít frissen kapható.

A n. é. közönség figyelmébe aján­
lom egyúttal mészárszékemnek min­
dig elsőrendű marha-, borjú- és 

sertéshúsait.

Teljes tisztelettel

SEPICH MÁRTON
Piazza déllé Erbe 15. sz.

fl FIUMEI KERESKEDELMI BflílH
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

ADRIA PALOTA FIÚMÉBAN ADRIA PALOTA
betétkönyvek és folyószámlák után

4l2°!o netto kamatot

VELENCE

| HOTEL MODERNE MAMIN
TULAJDONOS ZACCHEO A. és TÁRSA.

§0T A Márkuster közvetlen közelében minden kénye­
lemmel berendezett szobákkal, lifttel, fürdőkkel és remek 

étteremmel. 'TSWI

A Kőbányai Polgári Serfőzde kiváló minőségű 
söreinek kimérése.

A Velenczct látogató magyar közönség kcdvencz 
találkozó helye.

iwsr Déli és esti hangversenyek, -aa

Pension Jeanette
LOVRANA.

Elsőrangú ház a móló közvetlen 
közelében, nagy árnyas kerttel, mely 

a tengerpartig terjed.
Balkonos szobák tengeri kilátássá!.

Saját tengeri fürdő. Mérsékelt árak. Kitűnő konyha.
Magyar tulajdonos: Odor Kálmán.

BRISTOL PENS1Ó
riviera“ pensió

LOVRANA.
Gyönyörű fekvésű épületek, szép 
kertekkel. Szobák tengeri kilátással. I 
Pontos kiszolgálás. Mérsékelt árak. 
— Minden szükséges kényelem 

j:$gr PROsptKrus. >
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Fiume cs környékének n.é. közönségét tisztelettel értesítjük, hogy

a Rauschel-féle divatáruüzlet eddigi helyiségeiben
(VIA DEL POZZO 2.)

a legközelebbi napokban

ras-, szerszám-, toayhabtmdtzísi és .áztartási
cikkekben nagyszabású uj üzletet nyitunk.

Budapesti nagy szakmabéli cégeknél szerzett eddigi tapasz­
talataink al pjan reméljük, hogy nagybecsű vevőink igényeit úgy 
ár, mint minőség tekintetében a legteljesebb mértékben ki fogjuk 
elégíthetni.

A n. é. közönség szives támogatását kérik
mélv tisztelettel WELLMANH TESTVÉREK.

i)Z0Hi) E§ líiHFESTÍ
VÁLLALAT.

Van szerencsénk a n. é. kö­
zönséget értesíteni, hogy Via 
del Pino 9. szám alatt címer-, 
szobafestő és másoló-üzletet 
nyitottunk.

Elvállalunk szoba- és díszlet- 
festést, mázolást a legegyszerűbb

ivÍtéltő’ a !v,;gazdagabbig.
Fa-, bádog-, vászon- és üveg- 

cimtáblák készítését a legmo­
dernebb kivitelben a legolcsóbb 
árak mellett.

A n. é közönség szivei párt­
fogását kérik

mély tisztelettel

KURZ FRIGYES és TSA
Via do! Pino 9. szám.

terít meg feleinek

A járadékadót a hank önmaga viseli.

BRÁZAY,SÓSB0R3ZEÖÍ 
f 0 G KRÉJYl a ojoogrfr

A tulajdonos.

Dr. PAG HA NY A.
FOGORVOS FIÚMÉBAN

működik minden helfen, szerdán és csütörtökön é. u. 3—5
„VILLA FELICE“ ABBÁZIÁBAN.

VÉG ELADÁS.
A Via del Fosso II. sz. ' " levő. azelőtt

Schlenz és Társa-rele
ÜVEGKERESKEDÉS
teljes felszámolása folytán a raktáron levő összes 
áruk, mint üvegporcellan, lámpák, tükrük, képek, 
képkeretek, díszműáruk s számtalan kisebb- 
nagyobb ajándéktárgy kicsinyben és nagyban 
bámulatos olcsó áron adatnak c..

Asztalosoknak Fiúméba:: soha sem 
különösen olcsó arak.

ilj műfESiészEíi-, 
ragyiíisztitó- és moL-irtézBí.

Brott Lajos
Fiume Via Germania, (Micuiinic és Richtmann ftie hás.)

Elvállal mindennemű tiszti , okát, u ._■ \ in int úri-, női­
es gyermek-ruhát, kelméket, keztyüt, függönyöket 
és szőnyegeket, valamint bv.torszöveiek, piperéket, 
kézimunkákat imifeslés/cl e. \ .. éviből

mérsékelt árak mellett.
Háztól és házhoz szállítás. Levelezö-lap elégséggel

A n. é. közönség pártfogását kéri
Brotf Lajos mii testi.

................................................. .........—1
Magyarul-németül-olaszul tudó

ügyes eiárusitőnot
felvesz a Fiumei Kein . rgyár. Értekezhetni 
naponta este 7-töl 8-ig Via Gisella 3.


